
Глава 144

Возвращение недостойной 

 

- Что сказал великий генерал? – поинтересовалась Ю Фу и спокойно взяла свою чашку чая.

Хотя именно она взяла на себя инициативу позволить Ци Тин вернуться и встретиться с отцом
и дедом, девушка также знала, что служанкам в ее комнате не нравилась Ци Тин. Что с ней
делать, было действительно тревожной проблемой.

Управляющая Ли посмотрела на Ци Тин:

- Господин сказал, что если бы не забота о юной мисс, в поместье не было бы необходимости в
служанках. И оставил этот вопрос решать юной мисс. Нет необходимости идти и
переспрашивать господина.

Это означало, что последнее слово насчёт Ци Тин оставалось за Ю Фу, и она кивнула:

- Остальная часть поместья действительно не нуждается в служанках. Как насчет следующего:
пусть Яо Хон работает в Западном крыле, как и раньше.

- Юная мисс! – сразу раздались недовольные возгласы.

Но поскольку управляющая Ли всё ещё стояла здесь, у Лянь Чжу и Лянь Би не осмелились
сказать то, что хотели. У них не было выбора, кроме как проглотить свои обиды.

Яо Лань, однако, нисколько не испугалась, прямо спросив:

- Неужели юная мисс забыла, что Яо Хон пыталась подставить вас? В прошлый раз ее план
оказался слишком глуп, и господин ей не поверил. Что, если в следующий раз она додумается
до чего-то получше и действительно причинит вред юной мисс?

Инь Лин и Инь Сюэ горячо закивали, выражая свое согласие с Яо Лань. Управляющая Ли
вернула Ци Тин, потому что ей было приказано это сделать. Ее глаза также молчаливо
говорили Ю Фу не оставлять Ци Тин в Западном крыле.

Однако девушка с улыбкой посмотрела на Ци Тин:

- Яо Лань верно говорит. Поэтому я хочу услышать от тебя: скажи, ты снова попытаешься



причинить мне вред?

Ци Тин тут же опустилась на колени:

- Эта слуга не посмеет! В прошлом эта слуга не признавала величия кого-то другого и всегда
наивно считала себя занимающей самое высокое положение в поместье среди девушек. Теперь
эта слуга осознала ошибки моего пути и больше не осмелится делать такие вещи!

Она говорила весьма искренне, и Яо Лань прикусила губу, почти поверив ей.

Ю Фу оглядела всех:

- Вы все это слышали? Яо Хон изменилась. Тетя Ли, отведи ее к бабушке Лю. Сначала
подготовьте ее условия проживания.

Бабушка Лю?..

Ци Тин в шоке подняла голову и посмотрела на нее:

- Бабушка Лю, которая курирует уборку на улице? С чего бы ей устраивать мое проживание?

- Все условия для проживания служанок, которые занимаются физическим трудом на улице,
находятся в ведении бабушки Лю. Если ты не будешь усердно работать, и бабушка Лю будет
недовольна, даже я не смогу тебе помочь, - Ю Фу назвала ее Яо Хон и сказала, что она будет
просто уборщицей, а не её служанкой.

Ее отношение к Ци Тин стало совершенно иным, чем раньше. В прошлом девочка называла её
«сестрой Ци Тин», как делала это с Лянь Чжу и Лянь Би.

Но всё изменилось… и в этом была виновата сама Яо Хон.

Яо Лань не смогла сдержать смех. Этот смех заставил Инь Лин и Инь Сюэ тоже рассмеяться.

Кто бы сомневался? Их юная мисс действительно умна, понизив Ци Тин с главной служанки в
Западном крыле до служанки, которая выполняла физическую работу.

Для такого надменного и гордого человека разве это не расстроило Ци Тин до смерти?

Видя ее униженное выражение лица и то, что она издевалась над ними в прошлом, Лянь Чжу и
Лянь Би были в восторге.



Ци Тин не могла удержаться от желания что-то сказать, но ее прервала Ю Фу:

- Тетя Ли, я побеспокою вас, прося отвести ее к бабушке Лю. Я пойду к великому генералу, так
как еще не поздравила его с Новым Годом! - сказав это, она вышла вместе с Яо Лань.

Ци Тин, всё ещё стоя на коленях, повернула голову, чтобы посмотреть, как она уходит. У нее
вдруг возникло ощущение чего-то незнакомого. Нынешняя Ю Фу уже выросла из невинного
ребенка в подающую надежды красавицу. Мало того, что ее внешность становилась все более
удивительной, но и аура, окружающая ее, также начинала все больше и больше походить на ту,
что окружала Гу Хуайцзяна. Она была внушительна, даже не сердясь, а оставаясь
великодушной, и это чувство достигало облаков.

Ци Тин не удержалась, прикусив губу. Если бы она знала об этом раньше, то просто осталась
бы в поместье первого советника, где не нужно было беспокоиться о еде или одежде.

Это также было более расслабляющим, чем уборка двора, но Инь Шуо настоял, чтобы она
вернулась…

- Тетя Ли, юная мисс сказала, что всем нужно дать по одному кусочку золота. Это твое!

Лянь Чжу выбрала самый большой кусок из груды золота и серебра на блюде и сунула его в
руки управляющей Ли. Женщина улыбнулась так широко, что долго не могла перестать
улыбаться.

- Юная мисс всегда такая щедрая. Дарить каждому человеку по кусочку золота - это, пожалуй,
чересчур.

- Юная мисс сказала, что только тем, кто работает внутри, нужно давать золото, - пояснила
Лянь Би. - Служанкам и бабушкам, которые работают на улице, дадут серебро. Это подарок в
честь Нового Года. Поскольку Яо Хон в то время еще не вернулась, нет необходимости давать
ей что-либо. Тетя Ли, что вы думаете?

- Разумеется. Эту награду можно получить только за то, что усердно трудился в поместье в
течение года. Яо Хон приехала только что, так что вполне естественно, что ей не нужно ничего
дарить.

Ци Тин лишь сильнее стиснула зубы. Ей пришлось выслушать, как они удерживают ее серебро,
но она ничего не могла возразить.

Нынешняя ситуация была не такой, как в прошлом. В поместье Гу существовала устоявшаяся
иерархия. Как служанка, которая занималась физическим трудом, она не могла спорить с
такой высокопоставленной служанкой, как Лянь Би.



 

***

Яо Лань, последовав за Ю Фу в главный зал, всю дорогу напоминала Ю Фу

о предыдущих проступках Ци Тин.

Наконец, она радостно сказала:

- В конце концов, юная мисс действительно умна. Хотя ее и вернули, но устроили так, чтобы
она занималась черной работой. Но почему бы просто не отправить ее куда-нибудь в другое
место за пределы поместья?

- А какое еще есть место? В главный зал, к старшему брату, или, может быть, ко второму или
третьему брату? У них нет служанок, так что иметь там лишнюю девушку было бы неудобно.
Ци Тин только хочет подняться до более высокого социального статуса. Если бы ее устроили
работать во дворе молодого господина, разве это не соответствовало бы ее желаниям? - Ю Фу
внезапно остановилась и насторожилась. - А её желаниям я следовать не намеренна. Скорее, я
беспокоюсь, что она украдет секреты поместья, находясь рядом с моими старшими братьями, и
причинит много неприятностей. С этого момента тебе и остальным придётся внимательно
следить за ней. Скажи тете Ли, чтобы она позволила ей вернуть её первоначальное имя.

Яо Лань недовольно покачала головой:

- Такой скромной служанке… зачем ей возвращать её настоящее имя? Почему юная мисс так
добра к ней?

- Это не так. Просто… я чувствую, что она недостойна носить то же имя, что и ты.
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